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ACERCA DE LA GUIA DEL USUARIO
Este producto usa tecnologia Android™ y es importante
familiarizarse con el funcionamiento en su totalidad para
garantizar un uso adecuado.

Maxon puede cambiar este producto sin previo aviso por escrito
y se reserva el derecho de interpretar el rendimiento del
producto. Debido a las diferentes versiones de software y
operadores de telefonia movil, el aspecto de este producto
podria ser distinto al aqui mostrado. Por favor consulte su
producto para mas detalles.

ANTES DE USAR SU PRODUCTO
Maxon no se responsabiliza del uso inadecuado del producto,
accesorios del producto o de la gestién del almacenamiento del
producto. Lea toda la informacién provista en esta guia.

OPERACION DE ESTE PRODUCTO
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o producto no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o producto debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar
su operacion no deseada.

ALERTAS DE EMERGENCIA
Las alertas de emergencia le notifican amenazas inminentes y
otras situaciones. No hay ningtn cargo por recibir un mensaje de
alerta de emergencia.



INTRODUCCION

ENCENDIDO POR PRIMERA VEZ
Para encender por primera vez,
1. Mantenga pulsado el botén de encendido hasta que el
logotipo de Android aparezca en la pantalla.
2. Aparecera un proceso de configuracion en la pantalla. Siga
las instrucciones para completar la configuracion.

INICIAR SESION CON SU CUENTA DE GOOGLE
Su Cuenta de Google es la cuenta que utiliza para acceder a los
servicios de Google como Gmail, Google Play, Google Calendar y
mads. Puede crear o iniciar sesién en una cuenta durante la
configuracion inicial. Para administrar su cuenta, vaya a Ajustes

—> Google.

Nota: No necesita una Cuenta de Google para usar el teléfono.
Puede presionar Omitir durante la configuracion inicial y agregar
una cuenta mas tarde en Ajustes.

CARGAR EL TELEFONO
Antes de usar su teléfono por primera vez, es posible que deba
cargarlo. Ve a la seccion Cargar la bateria en esta guia.



CARGAR EL TELEFONO

PORCENTAJE DE BATERIA
Encuentre el nivel de la bateria en:

* La barra de estado

* Ajustes —> Bateria para verlo.

CARGAR LA BATERIA
Mediante un cable USB y un adaptador de corriente,
1. Conecte el cable de carga al puerto USB C ubicado en la
parte inferior del teléfono.

2. Inserte el adaptador en un enchufe adecuado.

Nota: La bateria es interna y no puede ser extraida por el usuario.
La animacion de carga desaparece cuando finaliza el proceso de
carga.

MODO DE AHORRO
Puede extender la duracion de la bateria de su teléfono y hacer
que la carga dure mas. Vaya a Ajustes —» Bateria—> Optimiza-
cion del ahorro de energia —> Usar el Ahorro de bateria para
activar esta funcién.

Nota: El teléfono pierde funciones mientras estd encendido,
incluyendo ubicacion, alertas de notificaciones y la
sincronizacién en segundo plano.



EL TELEFONO




DESCRIPCION

Pantalla:
Accede su teléfono.

Botones de volumen:

Ajuste el volumen del teléfono.

Boton de encendido:

* Mantener pulsado

Mantén pulsado para encender o apagar el teléfono (4
segundos) o invocar el Asistente digital.

* Encender / apagar

Pulse para encender o apagar la pantalla.

Botones de navegacion:
* Atras

Pulse el icono ‘ para regresar y abrir la pantalla en la que
estaba trabajando anteriormente.

* Inicio

Pulse el icono . para abrir la pantalla principal.

* Recientes

pulse el icono [l para acceder a las aplicaciones abiertas
anteriormente.

Bandeja de las tarjetas SIM / microSD:

* Tarjeta SIM
Se necesita para poder usar redes celulares.
« Tarjeta microSD

Para gestionar el almacenamiento del teléfono.
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Puerto USB C:
Interfaz de carga y de conexion.

Conector de audio:
Conecte directamente los audifonos o un adaptador para
audifonos.

Auricular / Altavoz:

* Auricular

Use para escuchar llamadas.
* Altavoz

Use para medios y llamadas.

Camara:

Use la camara frontal (9.1) y la camara trasera (9.2) para
tomar fotos y videos.

Flash:

Use el flash de la cdmara trasera para mejorar las
condiciones de luz.



INSTALAR TARJETAS SIM Y/0O MICROSD

Instalacién de una tarjeta SIM y/o microSD:

Apague su teléfono (espere unos segundos antes de extraer
e insertar las tarjetas SIM y microSD).

Encuentre la bandeja de las tarjetas SIM y microSD, ubicada
en el costado izquierdo del teléfono.

Use la herramienta para retirar la bandeja.
Inserte / Quite |as tarjetas SIM y microSD.

Coloque la bandeja en el teléfono por completo y en la
misma orientacion que la retird.



CONFIGURAR LA TARJETA MICROSD

Toda forma de almacenamiento externo en Android debe ser
configurada antes de ser usada.

Nota: Cualquier configuracion que seleccione formateard su
tarjeta microSD. Considere realizar el respaldo de los datos de
su tarjeta microSD, ya que al formatear la tarjeta borrara todos
los datos contenidos en esta.

1. Inserte la tarjeta microSD en la ranura para tarjetas microSD.
2. Recibira una notificacion para realizar la configuracion de la
tarjeta microSD.
3. Abrala notificacion.
4. Elija la opcién Almacenamiento portatil.
® Almacenamiento portatil: Para transferir archivos
contenido multimedia entre dispositivos
5. Siga las instrucciones en la pantalla para completar la
configuracion.



GESTOS BASICOS

Puede usar su dedo para controlar elementos en la pantalla:

@ Pulsar / tocar:

Pulse / toque un elemento de la pantalla con un dedo para
interactuar.

@ Pulsar y mantener:

Pulse y mantenga pulsado un elemento de la pantalla con un
dedo para interactuar y controlar la funcién particular de ese
elemento.

l Deslizar:

Mueva un dedo por la pantalla rapidamente.

$ Desplazar:

Para desplazar, mueva un dedo por la pantalla sin pausar.

4
¢ oo

Coloque dos dedos sobre la pantalla para aumentar el zoom y
para reducirlo.
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\V

Desde los ajustes rapidos, pulse el icono de Girar automatica-

Girar automaticamente:
mente entre vertical u horizontal girando el teléfono.

También tiene la opcion para desactivar esta funcion.

A

L. -1 Captura de pantalla:
Pulse el botén de encendido y el boton de bajar el volumen al
mismo tiempo.

También puede pulsar Recientes, y pulse el icono de Captura.
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NAVEGAR POR LA PANTALLA

Barra de
estado

Panel de
notificaci

BARRA DE ESTADO
El margen superior de la pantalla que contiene iconos de tiempo,
red, bateria y notificaciones.

PANEL DE NOTIFICACIONES
1. Para ver las notificaciones:
Desde el margen superior, deslice hacia abajo una vez para ver
sus notificaciones entrantes.
« Para abrir una notificacion, pulse la notificacion.
« Para cerrar una notificacion, deslice hacia la izquierda o la
derecha.
- Para cerrar todas las notificaciones, pulse BORRAR TODO.
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2. Para ver los ajustes rapidos:

Desde el margen superior, deslice hacia abajo para ver el panel
de los ajustes rapidos.

- Pulse el icono herramienta de escritura para editar el panel.

« Pulse el botén de ajustes (icono con forma de engranaje) para
ver todas las configuraciones del teléfono.

CAMBIAR EL FONDO DE PANTALLA
Desde la pantalla de inicio, pulse y mantenga presionada en un
lugar vacio en la pantalla. Seleccione Fondo de pantalla y estilo.

MENU DE APLICACIONES
Desde el margen inferior, deslice hacia arriba para ver el menu de
aplicaciones. Podréd ver todas las aplicaciones instaladas en su
teléfono en este mend.
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CONCEPTOS BASICOS DE LOS BOTONES

ENCENDER EL TELEFONO
Mantenga pulsado el botén de encendido hasta que el logotipo
de Android aparezca en la pantalla.

ACTIVAR O APAGAR LA PANTALLA
Pulse el boton de encendido una vez hasta que la pantalla se
encienda o se apague. Al apagar la pantalla, el teléfono se
bloquea automaticamente cuando la funcién de bloqueo esta
activada.

SUBIR EL VOLUMEN
Use el boton: Subir el volumen para ajustar los tonos de
llamadas, medios como musica o video, o notificaciones.

BAJAR EL VOLUMEN
Use el botén: Bajar el volumen para ajustar los tonos de
llamadas, medios como musica o video, o notificaciones.

ASISTENTE DE GOOGLE
Mantenga pulsado el botén de encendido hasta que aparezca
una pantalla de Asistente de Google.

DIALOGO DE OPCIONES
Vaya a Ajustes —> Sistema —> Gestos, Aqui encontrara opciones
adicionales para configurar y personalizar su teléfono.

14



REINICIAR EL TELEFONO
Pulse el (boton de encendido + botén para subir el volumen) al
mismo tiempo y pulse Reiniciar o mantenga pulsado el botén de
encendido durante un periodo prolongado hasta que aparezca
un cuadro de didlogo con opciones. Pulse Reiniciar.

APAGAR EL TELEFONO
Pulse el (botén de encendido + botén para subir el volumen) al
mismo tiempo y pulse Apagar o mantenga pulsado el botén de
encendido durante un periodo prolongado hasta que aparezca
un cuadro de didlogo con opciones. Pulse Apagar.
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ADMINISTRAR APLICACIONES

ABRIR APLICACIONES
Desde el margen inferior, deslice hacia arriba para ver el ment de
aplicaciones.

CERRAR APLICACIONES
Para cerrar una aplicacion, Pulse Recientes y deslice hacia arriba
en la ventana de la aplicacion.

DESINSTALAR

1. Mantenga presionada la aplicacion que desea borrar.

2. Desplédcese hasta Desinstalar y suelte |a aplicacion, después
de esta accion, se mostrara un mensaje el cual le pregunta:

¢Quieres desinstalar esta app?

Nota: Algunas aplicaciones preinstaladas no se pueden
desinstalar.

HACER ACCESOS DIRECTOS A APLICACIONES
1. Pulse y mantenga presionada la aplicacién en el ment de
aplicaciones.

2. Desplécese en la pantalla principal.

HACER UN GRUPO DE ACCESOS

DIRECTOS DE APLICACIONES

1. Mantenga presionada una aplicacion y suéltela en el icono

de otra aplicacion en la pantalla de Inicio para crear una
carpeta.

2. Suelte la aplicacion para crear el acceso directo

16



3. Nombre la carpeta.

ELIMINAR APLICACIONES DE UN GRUPO DE
ACCESOS DIRECTOS A APLICACIONES
1. Mantenga presionada la aplicacion que desea eliminar.

2. Desplécese hasta Quitar y luego levante el dedo de la
pantalla.

BORRAR UN GRUPO DE ACCESOS DIRECTOS A
APLICACIONES
1. Mantenga presionada la carpeta que desea borrar.

2. Desplécese hasta Quitar y luego levante el dedo de la
pantalla.

MULTIMEDIA

+ Camara

La aplicacién Camara le permite tomar fotografias y video.
Existen opciones adicionales para tomar o editar fotografias y
video.

* Radio FM

El teléfono esté equipado con una aplicacion Radio FM. Para que
esta funcion opere correctamente se debe tener conectados los
audifonos. El cable de los audifonos funciona como antena.

17



CONFIGURAR CONEXIONES

CONECTAR A UNA RED WI-FI
Utilice la funcién Wi-Fi para acceder a Internet:
1. Vaya a Rjustes—» Internet y redes — Internet—> Wi-Fi.

2. Pulse una red para conectarse.

3. Siga las instrucciones en la pantalla para completar la
conexion.

CONECTAR A HOTSPOT
Comparte la conexiéon de datos méviles entre dispositivos
mediante la creacién de una conexion Wi-Fi. Para activarla, vaya
a Ajustes —> Internet y redes —> Hotspot y conexion mediante
dispositivos méviles y siga las instrucciones en la pantalla para
completar la conexién.

CONECTAR A UNA RED CELULAR
Necesita una tarjeta nano SIM activa para poder realizar
llamadas telefonicas o enviar mensajes con su teléfono.
Verifique con su proveedor de red celular que la tarjeta se
encuentre correctamente activada.

ACTIVAR EL MODO AVION
El modo avién desactiva comunicaciones inaldmbricas del
teléfono. Su teléfono puede ejecutar aplicaciones que no
requieren una red o sefial. Vaya a Rjustes __, Internet y redes__,
Modo avién.

Nota: También puede acceder al modo avion a través de ajustes
rapidos.
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VINCULAR DISPOSITIVOS BLUETOOTH
La funcion Bluetooth le permite vincular su teléfono a
dispositivos  inalambricos  Bluetooth compatibles. Para
emparejar con su teléfono:
1. Vaya a Rjustes — Dispositivos conectados —> Preferencias

de ion — —> Vincular dispositivo nuevo.

2. Seleccione el dispositivo al cual se quiere vincular.

3. Siga las instrucciones en la pantalla para completar la
conexion.

DESVINCULAR DISPOSITIVOS BLUETOOTH
Una vez que empareje su teléfono con el dispositivo,
permaneceran emparejados salvo que se interrumpa la conexion
manualmente.
1. Vaya a Rjustes —> Dispositivos conectados — Preferencias
de conexion
2. Busca el dispositivo al cual se quiere desvincular selecciona-
ndo el icono de engranaje.

3. Elija Olvidar este dispositivo.

CONECTAR A TRAVES DEL PUERTO USB
Conéctese a través de un cable USB utilizando un conector o
adaptador compatible para transferir informaciéon entre su
teléfono y su computadora.

19



Vaya a Lista de aplicaciones — men(i de Rjustes
Encuentre ajustes y funciones comunes.

Internet y redes:

* Realizar conexién Wi-Fi.

* Realizar conexién Hotspot.
« Consultar redes celulares.
« Activar Modo Avion.

Dispositivos conectados:

* Realizar conexion Bluetooth.
« Conectar a una app o servicio para imprimir.
« Activar Quick Share.

Apps:

AJUSTES

- Gestionar apps; en ejecucion, cerrarlas, desinstalaras, etc.

« Ver su tiempo de pantalla.

Notificaciones:

- Establecer configuraciones de notificaciones de las apps.

« Ver historial de notificaciones.
+ Gestionar notificaciones del teléfono.
« Activar No Interrumpir.
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Bateria:

« Ver porcentaje de bateria.
« Gestionar el uso de la bateria.
+ Activar Ahorro de Bateria.

Almacenamiento:

- Gestionar almacenamiento de archivos y medios de su
teléfono.

Apagado / encendido programado:

- Establecer el tiempo de apagado y encendido del teléfono. Esta
funcién permite menos interrupciones cuando sea necesario.

Sonido y vibracién:

«iConfigurar volumen de multimedia, llamadas, alarmas y
notificaciones.

« Configurar tonos de varias funciones.

« Activar No Interrumpir.

Pantalla:

« Gestionar el brillo de pantalla.
- Configurar pantalla de bloqueo.
« Configurar apariencia de la pantalla.
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Fondo de pantalla y estilo:

« Configurar y cambiar el fondo de pantalla.
« Gestionar configuraciones del fondo de pantalla.

Accesibilidad:

« Encontrar una lista de las tecnologias de asistencia para ayudar
a personalizar su teléfono.

Seguridad:

* Activar Encontrar mi Dispositivo.

« Buscar e instalar actualizaciones de software.
« Activar pantalla de bloqueo.

* Activar Desbloqueo Facial.

Privacidad:

« Gestionar permisos de apps.
« Gestionar notificaciones de pantalla bloqueo.

Gestionar el historial de ubicaciones, contrasefias guardadas y
sus activades.

Ubicacién:
« Controlar y gestionar los permisos de ubicacion y los ajustes
del servicio de ubicacién.
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Seguridad y emergencia:

« Activar servicios de ubicacion de emergencia y alertas de
emergencia inaldmbricas.
* Activar Emergencia SOS.

Contrasefas y cuentas:

+ Administrar su(s) cuenta(s) de correo.
« Administrar servicios de Google.

Bienestar digital y controles parentales:

« Gestionar tiempo de pantalla.
« Configurar temporizadores.

Sistema:

« Establecer el idioma.

- Configurar la fecha y la hora.

« Borrar los datos de su teléfono.

« Buscar e instalar la actualizacion de su teléfono.

Acerca del dispositivo:

« Informacion general acerca de su teléfono.
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CONFIGURAR PROTECCIONES DE
SEGURIDAD

ESTADO DE SEGURIDAD
+ Encontrar mi dispositivo ayuda a localizar un teléfono perdido
o extraviado. Se requiere una cuenta de Google para su uso. Para
activarlo, vaya a Ajustes— Seguridad —> Encontrar mi disposi-

tivo.

* Actualizacion de seguridad le permite buscar e instalar
actualizaciones de software para su teléfono. Vaya a Rjustes—
Seguridad — Actualizacién del sistema y siga las instrucciones
en la pantalla.

SEGURIDAD DEL DISPOSITIVO
* Bloqueo de pantalla es una pantalla segura que se utiliza para
limitar el acceso a su teléfono. Vaya a Ajustes—> Seguridad —
Bloqueo de pantalla para elegir entre multiples opciones.

+ Desbloqueo Facial

Su teléfono viene equipado con una funcién de desbloqueo
facial. Use esta funcion para desbloquear su cuenta de manera
mds segura y conveniente, autorizar compras y pagos e iniciar
sesion en aplicaciones. Para activarlos, vaya a Rjustes
—>Seguridad —> Desbloqueo Facial.

Para activar desbloqueo facial, procure evitar ambientes muy
luminosos o muy oscuros. El desbloqueo no funcionard
si cierra los ojos o si tapa parte de su rostro.
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ADMINISTRAR ARCHIVOS Y
ALMACENAMIENTO

Esta seccion sélo es aplicable a tarjetas microSD configuradas
como Almacenamiento Portatil. Para ver sus archivos del

teléfono, vaya a Ajustes — Almacenamiento.

El almacenamiento se divide en dos secciones: Este dispositivo
y Tarjeta microSD.

Gestionar los archivos de su teléfono:

« Pulse sobre un archivo o una carpeta para verlos.

« Pulse sobre un archivo para abrirlo con una aplicacion.

+ Mantenga pulsada un archivo o una carpeta para ver un listado
de opciones.

Para mover un archivo o una carpeta entre la microSD y/o el

almacenamiento:

1. Mantenga pulsada sobre el archivo, presiona menu para
mostrar las opciones. Seleccione Mover a...

2. Seleccione entre Tarjeta microSD y/0 Almacenamiento
interno.

3. Pulse MOVER aqui para completar la funcion.

Borrado de datos y caché:

Para borrar datos y caché y recuperar espacio de almacenamien-

to:

1. Para borrarlos, vaya a Ajustes — Apps —> Ver las apps,
seleccione la app y pulse Almacenamiento y Caché.

2. A continuacién, seleccione LIBERAR ESPACIO DE
ALMACENAMIENTO y BORRAR CACHE.

25



MAS INFORMACION

NUMERO IMEI
Su teléfono tiene un nimero IMEI Gnico. Puede ver el ndmero
IMEI de su teléfono presionando el cédigo *#06# en el teclado
del teléfono.

LLAMADAS

Marcar un ndmero:

« Pulse el icono de Teléfono y abra el icono de marcacion.
Ingrese un nimero usando el teclado y pulse el icono para
llamar.

« Pulse el icono de Teléfono y seleccione una de las pestanias,
Favoritos / Recientes / Contactos. Desplécese por la pestafia
elegida y seleccione el contacto deseado.

« Pulse el icono de Contactos. Desplidcese por la lista y
seleccione el contacto deseado.

Contestar una llamada entrante:
« Deslice el icono hacia arriba para contestar una llamada
entrante.

Rechazar una llamada entrante:

« Deslice el icono hacia abajo para rechazar la llamada.

- Las llamadas perdidas se marcan en Teléfono, la pestafia
Recientes.
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

+  Mantenga fuera del alcance de los nifios

Mantenga el teléfono y todos sus accesorios fuera del alcance de nifios
pequenios, para evitar riesgos de asfixia.

«  Laseguridad en la carretera es prioritaria

No use dispositivos méviles mientras conduce. Use un kit manos libres
si necesita llamar o recibir una llamada importante y esta conduciendo.
En algunos paises, llamar o recibir llamadas en conduccioén es ilegal.

«  Apague el teléfono en el avién

Los dispositivos inaldmbricos pueden causar interferencias en los
aviones. El uso de un dispositivo mévil durante un vuelo es ilegal y
peligroso. Por favor, asegurese de que su teléfono esté apagado
durante el vuelo.

+  Apague el teléfono al entrar en dreas peligrosas

Respete estrictamente las leyes, codigos y regulaciones sobre el uso de
dispositivos méviles en zonas de riesgo. Apague su teléfono antes de
entrar en un lugar i de ion, como i
depositos de petroleo, plantas quimicas o sitios donde se manipule
cualquier material inflamable o explosivo.

«  Respete todas las regulaciones especiales

Siga la normativa especial vigente en cada caso, como por ejemplo en
los hospitales y siempre apague su teléfono cuando esté prohibido su
uso o cuando pueda causar interferencias o resultar peligroso de algin
modo.

+  Equipos médicos

Use los dispositivos moviles con precaucion cerca de aparatos
meédicos, como marcapasos, audifonos y otros dispositivos médicos
electrénicos, ya que el teléfono puede causar interferencias en este tipo
de equipos.

+  Interferencias

La calidad de la conversacion de cualquier dispositivo movil puede
verse afectada por interferencias de radio. En el interior del teléfono, hay
una antena situada debajo del micréfono; no toque el érea de la antena
durante una conversacién para evitar un posible deterioro de la calidad
de sonido.

+  Servicio calificado

Solo personal calificado debe reparar el teléfono. La reparacion del
teléfono por su cuenta puede suponer un grave peligro e invalida la
garantia.

+  Accesorios y baterias

Use tnicamente accesorios y baterias oficiales. Una vez completada la
carga de la bateria, no deje su teléfono conectado a la fuente de
alimentacion durante un periodo de tiempo prolongado; el teléfono no
esta disefiado para a la fuente de corriente
eléctrica durante un tiempo prolongado y hacerlo podria causar dafios
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al teléfono o resultar peligroso.

+  Respete las normas locales

Use el teléfono de forma sensata y adecuada, respetando las leyes,
normas, usos y costumbres de cada zona.

+  Llamadas de emergencia

Asegurese de que el teléfono esta encendido y en servicio, introduzca el
numero de emergencia (variard en funcion del pais en el que se
encuentre) y a continuacion pulse la tecla de marcacion. Indique su
ubicacion y declare su situacion brevemente. No finalice la llamada
hasta que se lo indiquen.

IMPORTANTE: Al igual que el resto de los dispositivos moviles, este
teléfono no admite todas las i descritas en
esta guia en caso de existir problemas de transmisién de la red movil.
Ademas, algunas redes aun no son compatibles con el servicio de
llamadas de emergencia. Por lo tanto, no confie Gnicamente en el
teléfono para comunicaciones esenciales, tales como primeros
auxilios. Para mas informacion, consulte a su operador de red local.

+  Airbags

No coloque el teléfono ni sus accesorios en la zona de expansion de los
airbags del coche; hacerlo podria causar dafios personales en caso de
activarse el sistema de los airbags.

+  Cuide su capacidad auditiva y su vista

Al utilizar los auriculares, asegurese de ajustar el volumen con cuidado,
evitando oir musica demasiado alta, ya que podria dafiar su capacidad
auditiva. Asimismo, no coloque la pantalla de su teléfono demasiado
cerca de sus ojos y procure mantener alguna luz encendida en el
ambiente mientras lo utiliza.

28



PRECAUCIONES

Este teléfono estd cui disefiado con
Por favor, tenga especial cuidado al utilizarlo. Las siguientes
sugerencias ayudaran a extender la vida Gtil de su teléfono y garantizar
el periodo de garantia:

Mantenga el teléfono seco y alejado de la lluvia, la humedad y

cualquier otra sustancia liquida que pueda oxidar los circuitos

electrénicos

No utilice ni guarde el teléfono en lugares con polvo u otras

particulas en suspension, para asi evitar dafios al teléfono.

No exponga el teléfono a ninguna fuente de calor, como por ejemplo
I o . Las altas acortan la vida de

los circuitos electrénicos y dafian la bateria y algunas partes

plasticas.

No guarde el teléfono mévil en ambientes extremadamente frios o

calurosos. Este teléfono esta disefiado para utilizarse en entornos

con temperaturas ambiente que oscilen entre los 0°C (32°F) y los

35°C (95°F); la exposicion continua a temperaturas muy altas o bajas

puede causar la acumulacion de humedad dentro del teléfono,

dafando los circuitos electrénicos al moverse de una zona fria a otra

mas templada y acortando la vida til de la bateria y del teléfono

No arroje ni golpee el teléfono, dado que podria destruir los circuitos

internos y componentes de alta precision que lo componen.

Su teléfono puede ser inspeccionado por maquinas de rayos X, como

las utilizadas en las cintas transportadoras de los controles de los

aeropuertos, pero no debe ser expuesto a detectores magnéticos o

exploradores manuales.

No utilice productos de limpieza para limpiar su teléfono. Utilice

unicamente un pafio limpio y seco.

No pinte su teléfono. Esto podria obstruir las partes moviles y

ranuras o puntos de ventilacion de su teléfono.
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NOTA DE OPERACION CELULAR

Su teléfono tiene la capacidad de funcionar en las siguientes bandas de
radio frecuencia (RF) celular:

GSM: 850/900/1800/1900 MHz
UMTS: 850(B5) / 900(B8) / 1700(84) / 1900(B2) / 2100(B1) MHz

FDD: B1/B2/B3/B4/B5/B7/B8/B12/B13/B17/28AB/B66
TDD: B38/B40/B41

CARACTERISTICAS NOMINALES DEL PRODUCTO

Voltaje de operacion: 3.8 V
Adaptador entrada: 100-240 Veca — 50/60Hz — 0.5A
Salida:5Vecc — 3A,9.0V — 2A — 18W

www.maxoncel.com

©2024

Google, Android, Google Play y Gmail son marcas de Google LLC.

Version 0.93
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BT Earbuds Manual de Instrucciones

Cémo utilizarlo,

1

Encendido:

1. Los earbuds se encienden autométicamente al
retirarlos del estuche.

2. Si los earbuds estan fuera del estuche y apagados,
mantén pulsado un earbud durante 5 segundos.

Apagado:

1. Cuando estén apagados, coloca los earbuds en el
estuche; se apagaran automaticamente y comenzara a
cargarse la bateria.

2. Mantén pulsado un earbud durante 5 segundos para
apagar los earbuds.

Conexion de earbuds izquierdo y derecho:

Una vez encendidos los earbuds, acerca ambos earbuds
para que se conecten automaticamente.

Nota: Cuando los earbuds permanezcan 5 minutos fuera
del estuche sin ser utilizados, se apagaran automatica-
mente.

Conexion BT:
Una vez conectados entre si, los earbuds MX70 PRO BT
podran conectarse via BT a tu teléfono.

Iniciar/ Pausar:
Al reproducir musica, toca una vez para pausar la masica;
toca nuevamente para reproducir la musica.

Anterior:

Al reproducir musica, mantén pulsado el earbud derecho
durante 2 segundos para ir a la cancién anterior.
Siguiente:

Al reproducir musica, mantén pulsado el earbud izquierdo
durante 2 segundos para ir a la siguiente cancion.
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11

SIRI:
Una vez conectados al teléfono, toca tres veces
losearbuds para activar el modo SIRI.

Volumen +:
Una vez contectados al teléfono, toca dos veces el earbud
derecho para subir el volumen.

Volumen -:
Una vez conectados al teléfono, toca dos veces el earbud
izquierdo para bajar el volumen.

Llamada:

1. Toca una vez para atender una llamada entrante. Toca
nuevamente para finalizar la llamada.

2. Mantén pulsado un earbud durante un segundo para
rechazar una llamada entrante.

Cuidado y mantenimiento

1

2.
3.

4.

5.

Manin el producto limpio de polvoy particulas.
Man

n el producto secoy alejado de sustancias himedas.

No utilices limpiadores domésticos para limpiar el producto. En su lugar,
utiliza limpiadores sin jabén.

Quita las manchas leves con alcohol isopropilico.

No sumerjas este producto en ningdn liquido i lo expongas a ambientes
hamedos.

Instrucciones de seguridad

No coloques el producto ni sus accesorios a temperaturas extremas, de lo
contrario podria causar peligros como fallas del producto, incendio o
explosién.

Protege el producto de fuertes impactos o sacudidas, para no daar el
producto internamente.

No desmontes ni modifiques el producto ni sus accesorios por su cuenta.
Ponte en contacto con el servicio posventa si el producto presenta algtin
fallo.

Utiliza el dispositivo con precaucién cerca de aparatos médicos, como
marcapasos, audifonos y otros dispositivos médicos electrénicos, ya que el
dispositivo puede causar interferencias en este tipo de equipos.

No escuches musica a niveles altos de volumen durante un periodo
prolongado de tiempo. Hacerlo puede causar dafios auditivos.

1

4.

o
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